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STEBEJIMO IR REAGAVIMO PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr.

Vilnius, du tiikstandiai vienuoliktyjy mety mén. diena

, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir

(juridinio asmens tipas ir pavadinimas)
veikianti imoné¢, kurios buveiné yra adresu ,
(juridinio asmens veiklos adresas)

imonés kodas , atstovaujama direktoriaus ,
(juridinio asmens reg. kodas) (juridinio asmens vadovo vardas, pavard¢)

veikianc¢io vadovaujantis bendrovés istatais, toliau sutartyje vadinama UZsakovu, i§ vienos puseés, ir
UAB “GRIFS AG”, pagal Lietuvos Respublikos istatymus jsteigta ir veikianti ijmon¢, kurios buveiné
yra adresu  Ukmergés g 223, Vilnius, imonés kodas 111813091, atstovaujama
,veikiancio vadovaujantis

(Vykdytojo igalioto asmens pareigos, vardas pavardé)

suteikty igaliojimuy pagrindu, toliau sutartyje vadinama

(Vykdytojo jgalioto asmens jgaliojimo suteikimo data)

Vykdytoju, i$ kitos pusés, susitaré ir sudaré $ig sutartj.
1. Sutarties dalykas.

1.1. Sia sutartimi Vykdytojas isipareigoja teikti Uzsakovui stebéjimo ir reagavimo paslaugas,
t.y. nuolat nepertraukiamai stebéti savo centralizuotame stebé&jimo pulte (toliau — CSP) gaunamus Saliy
suderintame saraSe nurodytose patalpose irengty signalizacijy formuojamus ir siunciamus signalus,
juos fiksuoti, o gaves aliarmini signalizacijos signala, reaguoti pasiysdamas i {vykio vieta apsaugos
darbuotoja (toliau $ios sutarties tekste — stebéjimo ir reagavimo paslaugos). Uzsakovas uz teikiamas
stebéjimo ir reagavimo paslaugas isipareigoja Vykdytojui sumokéti.

1.2. Patalpos, dél kuriy Vykdytojas isipareigoja teikti steb&jimo ir reagavimo paslaugas (toliau
tekste — Objektas arba Objektai, jei vartojama daugiskaita), nurodomos $aliy suderintame sarase (toliau
tekste — Objekty sarasas). Saliy patvirtintas Objekty sarasas pridedamas prie $ios sutarties kaip priedas
Nr.1 ir yra neatsiejama sutarties dalis.

1.3. Salys susitaria, kad tuo padiu adresu esancios, bet ne to paties asmens valdomos ar
naudojamos patalpos laikomos keliais atskirais Objektais.

1.4. Vykdytojas teikia stebéjimo ir reagavimo paslaugas sutartimi aptarty Objekty atZvilgiu.

2. Objekty sarasas ir duomenys apie Objektus.

2.1. Objekty sarase UzZsakovas nurodo $iuos duomenis:
1) kiekvieno Objekto pavadinima;
2) kiekvieno Objekto adresa.
2.2. Objekty sarase, be 2.1. punkte jvardinty duomeny, UZsakovas ir Vykdytojas taip pat
nurodo Siuos duomenis:
1) kiekvieno Objekto steb¢jimo ir reagavimo paslaugy kaina, kuria UZsakovas {sipareigoja
mokeéti Vykdytojui;
2) bendra stebéjimo ir reagavimo paslaugy kaina;
3) Objekty saraso isigaliojimo data ir valanda.
2.3. Bet koks Objekty saraso papildymas arba pakeitimas (tame tarpe ir naujy Objekty jraSymas
1 saraSa, arba esamy Objekty iSbraukimas 1§ saraSo) iforminamas Salims patvirtinant nauja Objekty
sara$a. Salims patvirtinus nauja Objekty sarasa kiekvienas ankstesnis Objekty sarasas netenka galios.
Jeigu 1§ Objekty saraSo yra iSbraukiamas atskiras Objektas, tai su tokiu nauju Objekty sarasSu
Vykdytojui turi biiti pateikiamas informacinis lydrastis, kuriame turi buti nurodyti Objekty saraso
pakeitimai (iSbraukiami Objektai).
2.4. Uzsakovas privalo rastiSkai pateikti Vykdytojui atsakingy uZ objekta darbuotojy (asmeny)
sara$a, nurodant jy vardus, pavardés bei namy telefonus.
2.5. Vykdytojas turi bti pasiruosgs teikti steb¢jimo ir reagavimo paslaugas visy Objekty saraSe
nurodyty Objekty atzvilgiu nuo to Objekty saraso isigaliojimo momento. Stebéjimo ir reagavimo

1



2008 10 30 d.
UAB ,,GRIFS AG* - TAJ

paslaugos kiekvieno Objekto atzvilgiu bus teikiamos iki jis bus Sioje sutartyje nustatyta tvarka
isbrauktas i§ Objekty saraso (nejrasytas i naujai patvirtinta ir jsigaliojusi Objekty sarasa). Salys atskiru
raStiSku susitarimu gali nustatyti kitokj paslaugy teikimo atskiry Objekty atzvilgiu pradzios ir\arba
pabaigos laika. Pasibaigus $iai sutar¢iai tuo paciu momentu pasibaigia ir Vykdytojo prievolé teikti
steb&jimo ir reagavimo paslaugas visy Objekty atzvilgiu.

3. UZsakovo jsipareigojimai ir teisés.

3.1. Uzsakovas isipareigoja:

1) apie ivykius, dél kuriy pagal §ia sutarti gali kilti Vykdytojo civiliné atsakomybé (vagyste 1§
Objekto ir pan.) ne véliau kaip per 1 (viena) valanda nuo apie tokius jvykius suzinojimo momento,
zodziu pranesti Vykdytojui ir uztikrinti, kad Objekte nebiity vykdoma jokia iikiné-komerciné veikla su
materialinémis vertybémis ir pinigais bei neatlickamos jokios operacijos su buhalterinés apskaitos
dokumentais iki atvyks Vykdytojo igaliotas atstovas ir policijos atstovai, bei bus iformintas
dokumentas dé¢l Sio fakto, bet neilgiau kaip per 1 (viena) valanda nuo praneSimo Vykdytojui
momento; taip pat sudaryti tinkamas salygas Vykdytojo igaliotam atstovui dalyvauti nustatant patirtus
nuostolius;

2) laiku pranesti Vykdytojui apie stebé¢jimo ir reagavimo paslaugy teikimo konkreciuy Objekty
atzvilgiu pabaiga;

3) supazindinti Objekty patikétinius su stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo
pagrindinémis taisyklémis ir uZtikrinti, kad kiekviename Objekte buty vykdomi Sie reikalavimai:

- pinigai, pries§ jjungiant Objekto signalizacija buty uzrakinami seife;

- patikeétinis, kviec¢iamas atvykti prie Objekto ne darbo metu tik tuomet, kai
matosi aisSkis isilauzimo pozymiai, ne véliau kaip per viena valanda turi atvykti | Objekta jo apzitrai i$
vidaus. Uzsakovo atstovui atsisakius atvykti prie Objekto, UZsakovas Vykdytojui uz antrg ir kiekvieng
paskesn¢ budéjimo prie Objekto valanda, bet ne ilgiau kaip 8 (aStuonias) valandas, apmoka po 30
(trisdesimt) lity (ir pridétinés vertés mokesti). Po to Vykdytojas turi teisg¢ nutraukti Objekto steb¢jima
ar atSaukti Objekta saugancia greito reagavimo grupg;

- jjungdamas apsaugos sistema uztikrinti, kad Objekte nelikty Zmoniy,
gyviny, kad biity uzdarytos visos Objekto vidinés durys, uzdaryti langai ir orlaidés, bei uzrakintos
iSorinés durys, jei yra uZrakintos grotuotos durys, langy ir kitos grotos, nuleistos visos apsauginés
zaliuzes, judesio jutikliai nebiity uzdengti, nelikty jjungty nebiitiny elektros, duju ir kity prietaisy,
kurie galéty sukelti grésme Objekto saugumui ir klaidingus apsaugos sistemos suveikimus;

- nedelsiant rastu informuoti Vykdytoja apie apsaugos sistemos gedimus ir
pranesti Vykdytojui apie pastebétus Objekto perimetro pazeidimus, isilauzimo ar vagystés poZymius,
atsiradusius per laika, kai Objektas nebuvo perduotas apsaugai;

- prie§ 3 dienas rastu praneSti Vykdytojui apie Objekto rekonstrukcija ar
remonto darbus dél kuriy gali keistis apsaugos forma;

- skirti tvarkinga ir apsaugota telefoninio rySio linija, reikalinga saugomo
Objekto apsaugos sistemoms prijungti prie Vykdytojo CSP, apmokeéti §Sios linijos naudojimo iSlaidas
bei visas rySio priemones prie jos jungti tik suderinus su Vykdytoju. Nesant telefoninio rySio linijy,
1sigyti kitas rySio priemones, uztikrinanc¢ias Objekto apsaugos sistemos signaly perdavima i Vykdytojo
CSP;

- uztikrinti, kad nedarbo metu materialinés vertybés, kuriy vienos verté virsija
10 000 (desimt tikstanciy) Lt turi buti laikomos atskiroje patalpoje, kurioje irengta papildoma
apsaugos sistema, patalpoje néra langy, durys i patalpa atsparios mechaniniam poveikiui su dvejais
uzraktais, o pinigai, vertybiniai popieriai, brangenybés (brangakmeniai, taurieji metalai, gaminiai i8 jy
ar ju lauzas bei atliekos), kilnojamos kultiiros vertybés, kolekciniai ir antikvariniai daiktai, narkotinés
medziagos, ginklai ir Saudmenys biity laikomi seife. Seifu suprantama metalin¢ déz¢ su sudétingu
rakinimo mechanizmu arba kodiniu uZzraktu, atspari mechaniniam ir ugnies poveikiui, pritvirtinta prie
grindy ar mirinés sienos, durelés , nupjovus sklasc¢ius, neissiima.

- uztikrinti laisva patekima prie saugomo Objekto. Esant uzrakintoms durims
arba laiptinés uzraktui — suteikti Vykdytojui rakta arba laiptinés koda.
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4) vykdyti kitus Sia sutartimi prisiimtus isipareigojimus.
3.2. Uzsakovas turi teis¢ gauti informacija apie Vykdytojo isipareigojimy pagal Sia sutarti
vykdyma.

4. Vykdytojo jsipareigojimai ir teisés.

4.1. Vykdytojas isipareigoja:

1) centralizuotame stebéjimo pulte nuolat stebéti gaunamus Objekty signalizaciju signalus,
juos fiksuoti ir duomenis apie juos saugoti ne maziau kaip 3 (tris) ménesius;

2) po signalizacijos aliarminio suveikimo signalo gavimo, apsaugos darbuotojas kaip galima
greiciau atvyks 1 Objekta.

3) dél signalizacijos aliarminio suveikimo Objekto ne darbo metu, apzitréti iSorés Objekto
perimetra arba imtis kity priemoniu Objektui ir jame esanc¢iam turtui apginti nuo akivaizdaus neteiséto
pavojingo késinimosi,

4) pastebéjusi, kad iSorinis Objekto perimetras pazeistas (iSdauzti langai, iSlauztos ar
atrakintos durys ar pan.) ar kitas, Vykdytojo nuomone Objektui kelian¢ias grésme aplinkybes, pranesti
apie tai UZsakovo nurodytu telefonu uz Objekta atsakingam asmeniui;

5) budéti prie Objekto, kurio perimetras pazeistas, iki bus surastas ir atvyks uz Objekta
atsakingas asmuo, bet ne ilgiau kaip 8 (aStuonias) valandas. Uz antra ir kiekvieng paskesng budéjimo
prie Objekto valanda Vykdytojas ima po 30 (trisdesimt) lity (ir pridétinés vertés mokesti):

6) vykdyti kitus Sia sutartimi prisiimtus isipareigojimus;

7) Uzsakovui pageidaujant Vykdytojas iSkviecia specialiasias tarnybas, o esant akivaizdiems

isilauzimo | Objekta pozymiams, Vykdytojas savarankiskai informuoja apie tai policijos

pareiginus;

8) dalyvauti nustatant vagystés ar kito ivykio pasékoje atsiradusius tiesioginius nuostolius,

jeigu toks ivykis ivyko esant jjungtai apsaugos sistemai.

4.2. Vykdytojas turi teis¢ neprisiimti prievolés teikti steb&jimo ir reagavimo paslaugas arba
atsisakyti jas teikti konkreciy Objekty atzvilgiu, tik jeigu Uzsakovas buvo tinkamai informuotas ir tik
esant $iai salygai:

1) tas Objektas turi aiskius iSorinius pazeidimus (iSdauztas langas, iSlauztos arba
neuZzsirakinanc¢ios durys, iSgriauta siena ir pan.). Toks Objektas atskiru rastiSku Saliy susitarimu gali
biti saugomas fizine sauga;

2) jeigu Vykdytojas del klaidingy signalizacijos suveikimy turéjo vykti prie to Objekto
daugiau kaip 7 (septynis) kartus 5 (penkiu) pary laikotarpyje.

4.3. Vykdytojas gali sustabdyti savo prievoliy pagal $ia sutart] vykdyma rastu {sp¢jgs apie tai
UzZsakova prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas, jeigu Uzsakovas nesumoka Sioje sutartyje nustatyto
atlyginimo uz paslaugas ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju stebéjimo ir reagavimo
paslaugy teikimas atnaujinamas kita diena po to, kai UZsakovas §ioje sutartyje nustatyta tvarka
padengia visus savo isiskolinimus Vykdytojui. Jeigu Uzsakovui buvo nustatytas terminas apmokéti uz
suteiktas paslaugas, o UzZsakovas nejvykdo prievolés, Vykdytojas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sia
sutarty be UZsakovo ispéjimo. Vykdytojo isipareigojimy sustabdymas neatleidzia Uzsakovo nuo
numatyto atlyginimo mokéjimo uz $i laikotarpi.

5. Sutarties kaina ir mokéjimy tvarka.

5.1. Uzsakovas uz Sioje sutartyje numatytas paslaugas isipareigoja mokéti Vykdytojui Sios
sutarties Specialiosios dalies (Priedas Nr.1) Saliy suderintame Objekty sarase nurodyta uzmokesti.
Uzmokestis skaiiuojamas ir mokamas kas ménesi.

5.2. Uz paslaugas atsiskaitoma, sumokant uz einamaji ménesi iki 25 (dvideSimt penktos)
meénesio dienos.

5.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus lito ir bazinés valiutos oficialiam kursui, Visi
Sutartyje nurodyti mokeéjimai perskaiciuojami atitinkamai naujojo oficialaus bazinés valiutos ir lito
kursu, taip, kad mokeéjimai atitikty ta pati bazinés valiutos kieki, koks buvo iki kurso pasikeitimo.
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5.4. Nustatytu laiku nesumokéjes Sioje Sutartyje numatyty mokéjimy, UZsakovas isipareigoja
uz kiekviena uzdelsta diena nuo nesumokétos sumos mokéti Vykdytojui 0,2% delspinigiy.

5.5. Vykdytojas turi teisg perzitréti atlyginimo uz apsauga dydi, isp¢€j¢s apie tai rastu Uzsakova
pries 30 kalendoriniy dieny, jei atsirado aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Vykdytojui Sutarties
sudarymo metu ir dé¢l to nebuvo jvertintos nustatant atlyginimo dydj.

6. Saliy atsakomybé.

6.1. Jeigu Vykdytojas nejvykdo arba jvykdo netinkamai S$ia sutartimi prisiimtus savo
isipareigojimus, tai jis privalo atlyginti Uzsakovui tuo padarytus nuostolius (zZala) tik jei dél to yra
Vykdytojo kalté. Sprendziant kaltés klausima yra laikoma, kad Vykdytojas yra savo srities
profesionalas ir privalo teikti paslaugas taip, kad Zzala UZsakovui dél netinkamo Vykdytojo
isipareigojimu vykdymo pagal §ia Sutart] neatsirasty. Vykdytojas privalo atlyginti UZzsakovui tik
tiesioginius nuostolius kaip tai nustatyta $ios sutarties 6.2, 6.3 ir 6.4 punktuose. Vykdytojo civiliné
atsakomybé privalo biiti apdrausta draudimo kompanijoje.

6.2. Vykdytojas neprisiima turtinés atsakomybés ir neatlygina Uzsakovui Zalos ir nuostoliy net
ir esant Vykdytojo kaltei:

1) jeigu Uzsakovas laiku, kaip tai nustatyta Sios sutarties 3.1. punkto 1 d., nepranesé
Vykdytojui apie ivyki, dél kurio gali kilti Vykdytojo sutartiné civiliné atsakomybé, arba po tokio
ivykio Objekte buvo vykdoma tkiné-komerciné veikla su materialinémis vertybémis ir pinigais ar
buvo atlieckamos operacijos su buhalterinés apskaitos dokumentais iki Vykdytojo jgalioto atstovo
atvykimo, taip pat jeigu nustatant Objekte padarytus nuostolius nedalyvavo Vykdytojo igaliotas
atstovas;

2) atsiradusiu dél daikty, kurie buvo laikomi pazeidziant Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta laikymo ir/arba saugojimo tvarka, pagrobimo, sunaikinimo ar sugadinimo;

3) pasireiskusiy Objekto perimetro sugadinimu ar sunaikinimu;

4) atsiradusiy dél pinigy pagrobimo, sunaikinimo ar sugadinimo Objekto ne darbo metu, jeigu
jie buvo laikomi ne seife;

5) jei sulaikomas tiesiogiai zala padargs asmuo;

6) atsiradusiy arba padidéjusiy deél to, kad Uzsakovas neuZtikrino Vykdytojo rastiSkai
pateikty motyvuoty rekomendacijy dél Objekto techninio sustiprinimo saugumo pozitiriu jvykdymo.

6.3. Vykdytojas neatlygina UZsakovui Zalos ir nuostoliy, atsiradusiy tuo metu, kai Vykdytojas
Sioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka buvo sustabdgs savo sutartiniy prievoliy UZsakovui
vykdyma.

6.4. Nuostoliai UZsakovui atlyginami per 35 (trisdeSimt penkias) dienas nuo susitarimo dél
nuostoliy atlyginimo pasiekimo.

6.5. Uz kiekviena klaidinga iSkvietima (savokos apibudinimas 6.8. p. 2 d.) i Objekta
Uzsakovas, Vykdytojui pareikalavus, isipareigoja sumoketi 50 (penkiasdeSimt) Lt. dydZzio bauda.

6.6. Jeigu UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy numatyty Sios sutarties 5.1., 5.2. punktuose,
Vykdytojui pareikalavus UzZsakovas jsipareigoja sumokéti dvieju ménesiy uzmokeséio uz paslaugas
(pagal Sia sutartj) dydzio bauda. UZsakovas sutinka, kad Siame Sutarties punkte numatyta bauda biity
negincytinai i§skaiciuota i§ UZsakovo sumokéty ar mokamy sumuy.

6.7. Salys pripaZista, kad deryby dél $ios Sutarties metu ir ja vykdant bet kuri Salis, ispéjusi kita
Salj gali atskleisti kitai Saliai informacija, kuria ji laiko priva¢ia ir konfidencialia. Salys susitaria
i§saugoti tokia konfidencialia informacija bei neperduoti jos tretiesiems asmenims tiek Sutarties
galiojimo metu, tiek ir jai pasibaigus be kitos Salies sutikimo, i§skyrus LR jstatymy numatytus
atvejus.

6.8. Salys sutinka, kad §ioje sutartyje:

1) Seifu laikoma itvirtinta (ankeruota) saugojimo spinta, turinti atitinkamo atsparumo
1silauzimui savybes (dvigubas sieneles, kur iSorinés sienelés storis yra ne mazesnis kaip 4 mm, vidinés
sienelés storis ne mazesnis kaip 3 mm, priekinis Sarvas ne mazesnio storio kaip 4 mm su griidinto
metalo plokste, dengiancia vidini sklas¢iy mechanizma), vidini sklas¢iy mechanizma, fiksuojama
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viena ar daugiau seifine spyna ir turinti spynos blokavimo mechanizma. Seifiné spyna — tai spyna,
kurios rakto neimanoma istraukti ja atrakinus.

2) Klaidingas iskvietimas - tai visi $aliy suderintame sarase nurodytose patalpose (objekte)
frengty signalizacijy aliarminiai signalai, kai néra realaus ir aiSkiai matomo isilauzimo ar bandymo
isilauzti | patalpas (objekta) pozymiu. Tokiu klaidingy iSkvietimy priezastis - Uzsakovo klaidos
naudojantis signalizacijos sistema: jjungiant, iSjungiant, idiegus automatinius nustatymus, gyviny
(naminiai gyvinai, pelés, vorai ant davikliu ir t.t.) buvimas patalpose esant jjungtai signalizacijos
sistemai, neuzdaryti saugomos patalpos (objekto) langai ir durys, palikti veikiantys ivairiis prietaisai,
patalpu nesandarumas (ant judesio ar gaisro daviklio laSantis vanduo) ir pan.

6.9. Uzsakovas, pazeidgs sutarti ar be pagrindo reiSkgs pretenzijas Vykdytojui dél sutarties
vykdymo, jsipareigoja kompensuoti Vykdytojo iSlaidas, patirtas samdant teisininkus ir/ar kitus
specialistus, kurie reikalingi sprendziant Saliy gincus dél Sios sutarties vykdymo. Uzsakovo skolos
Vykdytojui, atsiradusios kaip $ios Sutarties netinkamo vykdymo/pazeidimo pasekmé, iSieskojimo
iSlaidas atlygina Uzsakovas.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salys neatsako uZ visiska ar dalinj savo isipareigojimy pagal §ia sutartj nevykdyma, jei tai
tvyksta del nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo.

7.2. D¢l nenugalimos jégos aplinkybiy Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Civiliniu
kodeksu ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis
“Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms” taisyklémis.

7.3. Salis, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal $ia sutartj dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiuy veikimo, privalo apie tai pranesti kitai Saliai per 1 (viena) para nuo tokiy
aplinkybiy veikimo pradzios.

8. Rastiski praneSimai.

8.1. Pateikiami pagal sutart] arba susij¢ su ja rastiSki praneSimai (informacija) siunciami Sioje
sutartyje nurodytu salies buveinés adresu.

8.2. Vienos Salies kitai Saliai pateikiami rastiSki praneSimai (informacija) laikomi jteiktais
tinkamai, jeigu jie i$siysti registruotu arba jvertintu laiSku Saliy buveinés adresu arba pristatyti ar kitaip
perduoti kitomis priemonémis, leidZian¢iomis fiksuoti praneSimo iteikima.

8.3. Kiekviena $alis, pakeitusi adresa, privalo nedelsdama apie tai rastiSkai informuoti kita $alj.
Visi $ios pareigos nevykdymo neigiami padariniai tenka pareiga pazeidusiai Saliai.

8.4. Uz sutartyje minétas paslaugas Vykdytojas PVM saskaita faktiira pateikia Siuo adresu:

(adresas/ el. pasto adresas)
9. Sutarties galiojimas.

9.1. Si sutartis jsigalioja pasira§ymo diena ir yra neterminuota.

9.2. Vykdytojas turi teis¢ nutraukti $ia sutart] vienaSaliSkai, rastu ispej¢s apie tai Uzsakova pries
5 (penkias) kalendorines dienas, jei Uzsakovas uzdelsia sumokéti Sioje sutartyje nustatyta atlyginima
bei priskaiciuotus delspinigius daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny.

9.3. Vykdytojas turi teisg nutraukti $ia sutart] vienaSaliSkai dél UzZsakovo kaltés pagal sutarties
4.3. punkta be isp¢jimo nedelsiant. Tuomet Uzsakovas padengia visus Vykdytojo patirtus nuostolius,
susijusius su Uzsakovo sutartiniy isipareigojimy nevykdymu.

9.4. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti §ig sutart] vienasaliskai, jeigu Vykdytojas pazeidé Sia sutarti
ir tai yra esminis sutarties pazeidimas. Esminiu sutarties pazeidimu yra laikomas Vykdytojo
Isipareigojimy, numatyty sutarties 4.1. punkte, nevykdymas ar netinkamas vykdymas. Pries§
nutraukdamas sutart; UZsakovas turi ispéti Vykdytoja konkreciai nurodydamas atlikty paslaugy
trikumus ir jei Vykdytojas Siy trikumuy neiStaiso per protinga Uzsakovo nustatyta termina, tada
Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sig sutarti, raStu isp¢jgs Vykdytoja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny.

)
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9.5. Salys gali nutraukti $ia sutartj vienaSaliskai bet kokiais kitais nei Sioje sutartyje ar
istatymuose nurodytais pagrindais, rastiSkai pranesSusios apie numatoma nutraukima kitai Saliai ne
véliau kaip pries 2 (du) ménesius.

9.6. Si sutartis pasibaigia, kai Objekty sarase nebelicka né vieno Objekto.

10. Baigiamosios nuostatos.

10.1. Salys viena kitai patvirtina, garantuoja ir uztikrina, kad Sutarties 5.4., 6.5., 6.6. punktuose
paminétas delspinigiy ir baudu dydis Salims yra priimtinas, nustatytas vadovaujantis sazZiningumo,
protingumo, teisingumo principais bei prilyginamas kompensuojamiems minimaliems nuostoliams,
kuriy dydis yra ekonomiskai pagristas. Sis delspinigiy ir baudy dydis pilnai atitinka Saliy valia ir
interesus, t.y. Salys sutinka ir nepriestarauja dél tokio dydZio delspinigiy ir baudy nustatymo.

10.2. Si sutartis gali bati kei¢iama ir papildoma rastisku 3aliy susitarimu, patvirtintu $aliy
antspaudais ir igalioty atstovy parasais.

10.3. Visi Objekty sarasai, pateikti papildomi duomenys apie Objektus ir bet kokie kiti Sios
sutarties priedai yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

10.4. Visi gincai, kylantys dél Sios sutarties turi biti sprendZiami tarpusavio konsultacijy ir
deryby biidu, vadovaujantis gera valia. Nepavykus pasiekti susitarimo, kiekvienas gin¢as, nesutarimas
ar reikalavimas, kylantis 1§ Sios sutarties ar su ja susijgs, turi biiti sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Vykdytojo buveinés vieta.

10.5. Si sutartis sudaryta dvejais vienoda juridine galia turiniais egzemplioriais, kuriu po viena
perduodama sutarties Salims.

11. Saliy adresai, rekvizitai ir telefonai.

Uzsakovas:

(juridinio asmens tipas ir pavadinimas)

(juridinio asmens reg. adresas)

(juridinio asmens reg. kodas)

(juridinio asmens telefono nr., fakso nr., PVM mokétojo kodas)

(juridinio asmens atsiskaitomosios saskaitos nr., banko kodas, AB bankas)

(juridinio asmens elektroninis pastas)

Adresas korespondencijai:

Vykdytojas: UZDAROJI AKCINE BENDROVE “GRIFS AG ”
Ukmergés g. 223, LT - 07156 Vilnius
I’k 111813091
Tel.: 8-5-2445755, Faks.: 8-5-2449913, PVM mokétojo kodas LT118130917
A/s LT427300010078747392, Banko kodas 73000, AB bankas ,,Swedbank*
El. pastas: info@grifsag.lt

UZsakovo vardu: Vykdytojo vardu:

(parasas) (parasas)

UAB ,,GRIFS AG“

(pareigos) (pareigos)
(Vardas Pavardé) (Vardas Pavardé)
AV. AV.
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